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AHoTanis
CraTTIO IPHUCBSYEHO JIOCTIHKEHHIO 0COOMMBOCTEN enToHIMI30BaHUX nuTaT Binbsama lllexcripa y HiMenbKii
MOBI B M@XaX TPaHC/IIHIBAJILHOTO aCMEKTy €KOJIHIBICTUYHOTO MiX01y /10 BUBYCHHS MOBHO-MOBJICHHEBHX
sBUII. EKONIHTBICTHKA YMOJIIHMBIIIOE BHBUEHHS OyTTS MOBU Y IO€IHAHHI OJWHUIL MOBU Ta MOBIEHHS
3 TEOMOJIITHIHUMHU, ICTOPUYHUMH, COLIaTbHIUMH, TICHXOJOTIYHUMH YUHHUKAMH. B TepMiHax mporo maxomy
aHTIIHCHEKA MOBA BBAKAETECS «HABAKKOIO» 3 YMCEILHICTIO HOCITB, a 3HAYUTE TAKOIO, 1[0 MOKE 3I1HCHIOBATH
BIUIMB HA MOBHU 3 HW)KYOK YHCEJIBHICTIO, HANPHUKIA] «BaXKY» HIMEIbKY. MeTor po0OTH € IOCTiAuTH
0COOJIMBOCTI I[LOTO BIUIMBY HA MPUKIA MATAT 3 TBOPiB HAWBIJOMINIOr0 OPUTAHCHKOTO MHUCHMEHHUKA YCiX
yaciB Binbesima [lekcmipa, siki alanToBaHO HIMELBKOO JIIHTBOKYJIBTYPOIO 1 SIKi MarOTh BIacHi (popManbHi Ta
(GyHKIIOHATIbHI XapaKTEPUCTHKH HA CYYacHOMY eTarli po3BUTKY HiMelbkoi MoBH. HiMelbkoMOBHI Bepcii
enToHiMizoBaHuX nutat lllekcmipa € pe3ynbTaToM KOTHITUBHUX, ICTOPUYHUX Ta COIIOKYJIBTYPHUX YNHHHUKIB
ajanrarii HOBHX 3HAKOBHX SBHUII J0 MOBHOTO CEpeIOBHINA-TIPHiiMaya. TpaHCIiHTBaNbHUN acIleKT
CKOJIIHI'BICTUKH YMOXIIMBJIIOE TIOSCHEHHS BUKOPHCTAHHS €NTOHIMI30BaHUX OJMHMIIL aHIIIMCHKOI MOBHU Ta
KyJIbTypH B KOHTEKCTI i 3aco0aMu HIMENBKOi MOBH SIK MOBHU-TIpMAMada, e Ili OJUHWIN Ha0yBalTh
cnenudiuHUX XapaKTepUCTHK. BCTaHOBIEHHS IMX XapaKTEPHCTUK € METOI0 MpPEeJCTaBIeHOI poOOTH, sKa
BUBYAE SIK 00’€KT IUTaTH 3 TBOpiB Binbsima [lexcnipa, mo HaOynu Ha HiIMEIBKOMOBHOMY TPYHTI SIKOCTEH
KpWJIaTHX BUCJIOBIB (ENTOHIMI30BaHiI UTaTH) ab0 HABITH JEMOHCTPYIOTh CXWIJIBHICTH 10 (hpascoJiorizarii.
3aBmaHHAMU pOOOTH € BU3HAYCHHA NUIAXiB, skuMu 1wratu lllekcmipa moTparuisioTh A0 HIMENBKOI
JIIHTBOKYJIBTYPH, BCTAHOBJICHHS CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUX OCOOJIMBOCTEH BXKHBAHHS EMTOHIMI30BaHUX
nutat llekcmipa y cyd4acHHX HIMEIbKOMOBHHX [HTEpHET-THUCKypcaXx, OIUC OCHOBHUX (DYHKIIT TAKUX IIUTAT
[lekcmipa B 3rajjaHux AUCKypcax 3 ypaxyBaHHSM YMHHUKA KPEOJi3allii TEeKCTy.

Posrnsin  comio-icropmunoro minrpyHrts iHterpamii TBopyocTi lLllekcmipa B HIMEIBKOMOBHY
JIIHTBOKYJIBTYPY JIO3BOJIMB BUSBUTH OCHOBHI YMHHHUKH MOIY/ISPU3AIIl I[UTAT Ta X MPOHUKHEHHS J0 MOBHOI
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CBIZJOMOCTi HOCIiB HiMeNbKOi MoBH. [luMu ynHHUKaMu € niepekiaanu TBopiB lllekcmipa HIMEIBKOI MOBOIO,
TeaTpaibHi TTOCTAHOBKH, 3aI03WMUCHHS 1 00po0OKu croxeTiB Illekcmipa HIMEIIPKOMOBHUMH ITHChbMEHHUKAMH,
BXOJDKCHHSI TBOPIB OPUTAaHCHKOTO aBTOpa J0 00OB’SI3KOBHX OCBITHIX IporpaM. 3a ¢GopMaabHUMHU O3HAKaAMH
BUOKPEMITIOIOTBCS TOYHI IUTATH y (hpa3eosoridyHOMY 3HA4YCHHI Oe3 BKa3iBKM Ha IMEPIIOJKEPEI0, TOYHOI
nuTaTH y ($pa3eoorivHoMy 3HAYEHHI 13 BKA3iBKOIO Ha IMEPIIOKEPENIO, TOYHI MUTATH Y (pa3eoIoriaHOMY
3HAYCHHI 1HTEHITIHO 0€3 BKa3iBKHM Ha JDKEPENO, IUTAIlisA 3 TpaHC(hOpMAIisIMU Ta HEIOCTIBHA ITUTALis 0e3
iHTeHZ0BaHOI TpaHcopmalii. Taki IUTaTH BUKOHYIOTh iHPOPMAaTHUBHY, OPHATUBHY, aTPAKTUBHY Ta JIOAUYHY
GyHKIII.

KuarouoBi cioBa: amamrartis, BepOamizallis, C€KOJIHTBICTHKA, €NTOHIMI30BaHAa IWTaTa, [HTEpHET-
TUCKYPC, KPeoJli3allis, JJIHrBOKYIbTYPa, TPAHCITIHTBATbHAN aCTIEKT.

1. Beryn
Cepen inmomoBHUX aBTopiB Binbsm Illexcrip BBaxaTbcss HARNOMYISPHIIINM Ta HAHIIUTOBAHIIINM
cepen HociiB HiMernbkoi MoBu (Die grole Chronik-Weltgeschichte, 2008, p. 271). Ile moB’s3aH0
3 ocobmuBuM MmicueM lllekcnipa B HIMEIIBKOMOBHIN KyJbTypi, 3aBISKH SKOMY HIMII BBa)KalOTh
OpUTAHCHKOTO Jpamarypra “cBoim’.

Hacammepen cama HimernpKa JliTepaTypa 3a3Haja BHpimagpHoro BiumBy lllekcmipa Ha erami
dopmysanus knacummsmy. M.-E. Jleccinr 1758 poky GyB OJHHM i3 IIEpIINX, XTO 3aIPOIIOHYBAB, 00
HIMEIbKI JpamMH TBOPWIMCS 3a 3pa3KOM IICKCIIPIBCHKUX, a HE (PpaHIy3bKHX. AJE CIpaBXHE
“oHiMeueHHS” Kjacwka BigOysnocs numie B dacu “‘Bypi 1 matucky”’, a came uepe3 [.-B. ¢on
I'epcrenGepra ta -.I'. Tepaepa, sIKi migkpeciiooTs reHianbHicTs lekcripa K TBOPIS XyI0KHBOTO
cBiTy. Y pesynbrati lllekcnipom Haguxatothes M.-B. Tere (manpuknan, “Ietu gon Bepixinren™),
M.-M.-P. Jlenn (“Conmaru” a6o “Todmaiictep”), ®.M. Krinrep (“Bansmiokn”) a6o 1.-. Ilnmtep
(“Po36iiinuku’). B3arami MoxHa BBaXKaTH, 1110 MPOBiAHI TeMU “bypi 1 HaTUCKY” — pO/I0B1 KOH(DIIKTH,
CYNEpHUIITBO — MPOAUKTOBaHI craakoM [llekcmipa.

Tesza npo nuToBanicTh lllekcmipa y cydacHUX TBOpax MacoBOi KyJIbTypH (KiHO Ta Tene0aueHH1)
MpoJyHaia, 30KpeMa, Ha 3acijanHi HiMenpKkoro mekcmipiBcbkoro ToBapucta y Betimapi (2019 p.)
Ha MPHUKJIAJll aHaJi3y HMIEKCHIPIBChKUX allto31i y HU3L1 (PIIbMIB Ta TelecepialiB 3 METO MpUIaHHS
Cy4acHHMM TBOpaM «BaroMocTi, aBropuretnocti» (Nurtsch, 2019).

[Ipsame Ta HempsiMe (yepe3 HIMELbKHMX KiacukiB) nuryBaHHs Illexcmipa, mpeacTaBieHICTh
aBTOpa B 301pKax muUTaT, ahopusMiB, HaBITh Y (Pa3eoIOTIYHUX CITOBHUKAX € MACUBHUMH. Tak, Ha
aproputeTHOMY caiiTi Aphorismen.de (Aphorismen, Zitate, Spruche und Gedichte (n.d.) 3 HasBHEX
250.000 uurat 1040 Hanexats llekcnipy, 1o poOuTh Horo 6€3yMOBHUM JIIEPOM CEpel aBTOPIB
HE3aJIeXKHO BiJl MOBH OpUTIHATY IIUTATH.

[{i YMHHUKM BUKIWKAIM IHTEpPEC MOCHITHUKIB 10 ¢eHomena “Himernpkoro Illexcmipa”.
JlocnipkeHHsT JiTepaTypHoro cnajaky bapna HIMEIbBKOMOBHMMH JIITEpaTypo- Ta TeaTPO3HABISIMU
posnoyanocs me B 19-my cromitri. Penenuii Hlekcrnipa Ha TearpanpHiil cuieHi Himeuunnu ta ABCTpii,
nepekiagam TBopiB Illekcrmipa HIMEIBKOW MPUCBAYEHO 1 HU3KY cydacHux pobit (Manski, 2011;
Schrickx, 1992; Paulin, 2003; Dedner, 2013; Blinn, 1982; Dehrmann, 2015; Hauptmann, 1915; Herder,
2014). ¥V nitepaTypo3HaBCTBI 00’€KTOM JIOCHIDKEHb CTalOTh BHCIOBMOBaHHS mpo B. Ilexcmipa
HIMEIbKUX Ai4iB KyIbTypH (X. biinn), okpemi TBopH 31 ciaammnu Hlexcripa (JI. Jleaep, X. Jleman),
perienuii MIEKCHipiBCbKUX TBOPIB HIMELUBKUMH MNHCbMEHHUKaMM pi3HuX enox (M. Bbpynkxopcr,
P. Cuminrron, M. Kopcen, I'. lynen), 3nauenns lllekcnipa y HiMeIbKii jiTepaTypi OKpeMoOro
nepiony B rsiomy (®. I'yanonsd, K. LTaiirep). Jliteparypna cnaanmna B. Ilekcnipa € i Ha cboroaHi
aKTyaJbHUM MaTeplajioM JIHIBICTUYHUX pPO3BIIOK XapKIBChKOi JIHIBICTUYHOI MIKOJH. Tak,
J1axpOHIYHI TpaHCHOpMAIlil METAKOMYHIKATUBHOT'O aCTIEKTY MOBJIEHHEBOTO aKkTy 16 CT. Ha MpUKIIagax
tBopiB B. Illekcmipa imoctpyrotees 1. C. IlleBuenko (Shevchenko, 2016). st i mocimigOBHHKIB,
a came HO. Marroxinoi, JI. Muxaiinosoi, T. bunenko, O. Baxoscrbkoi, I'. Tlominoi, B. Typuenko
(Shevchenko, 2016) Ta iHmux, TBOPH BiJIOMOT0 JpamaTypra CIyryBajii UTFOCTPAaTUBHUM MarepiajiomMm
JOCIIIKEHHS CUCTeMU (PaTUYHOT METaKOMYHIKaIlii y aHTJIOMOBHOMY JTUCKYPC1, ICTOPUYHOT TMHAMIKH
eKcrpecuBiB HeratuBHOi emorliitHocTi XVI-XX cr1., MoBHOI 00’ektuBarii konmenrtie bOI', I'PIX,
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€BOJIIONII1 JUPEKTUBHUX MOBJICHHEBUX akTiB, Tomo. Came TBopH “Pomeo Ta JIxymnperra”, “Makbet”,
“Oremno”, “FOmiit Leszap”, “T'amner” € 3pazkom po3moBHOT MoBH X VI CT. Ta TOYaTKOM CTaHOBJICHHS
aHpy Jpamaryprii.

[Ipy mpOMy moO3a YBarolo JIMIIAETHCA JIHIBAIGHUM NPOSB HHU3KM YHHHUKIB aJamnTarlii
LIEKCMIPIBCBKUX TBOPIB Ta LIMTAT 3 HUX HA HOBOMY MOBHOMY IpyHTI. [HKOIM amanTaiis gocsirae
IpaHUYHUX MOKAa3HHKIB, K y BUHaaky 3 muratamu Gut gebrillt, Lowe! “rouno, nobpe ckazano”
(kapriB.) abo Hohle Tapfe haben den lautesten Klang “mypHi nroau HairomaocHile crepeyaroThes’”
(meiiop.) koan(ikOBaHUMHM HH3KOK HIMEIBKHX (pa3eosiorivHuX CIIOBHUKIB sik Redensart, Toorto
(dpazeosoriyHa oIMHMUIIS, 0€3 BKa31BKH Ha MEPIIOHKEPEO.

OCKIIBKH SIK IIEKCHIPIBChKI TEMU 1 Tepoi, TaK 1 BIacHE UTATH 3 TBOPIB KJIaCHKa MOYHMHAIOTH
KHUTU B HIMELIbKOMOBHIH JIIHTBOKYJIBTYP1 BJIACHUM JKUTTSIM, BBAXKAEMO 3a JOLIJIbHE 3aCTOCYBATHU 10
BUBYCHHS (PEHOMEHA enToHiMizalii (NMepeTBOPEHHS Ha KpWJIATi BUCIOBH) HIMELUBKHUX Bepcii
MIEKCITPIBCHKHUX ITUTAT €KOJIHTBICTUYHUH MIAX1/I, IKHH BPaXOBYE MPUPOJIHY B3aEMO/IIIO KOMILIEKCY
JIHTBAJIBHUX Ta EKCTPAJIHIBAJbHUX YMHHHKIB. Cripo0a 3’sicyBaHHS MPUYHH 1 (OPM enToHIMIzaLii
uTaT OpUTAaHCHKUX KiacHkiB (30kpema, Ockapa Baiinna ta Bepuapna Illoy) (Onishchenko, 2017,
2018) nmoBenma BaNigHICTh TPAHCIIHTBAIBHOTO IIXOAY, SKHH JI0O3BOJIIE BpaxyBaTH YHHHUK
IHTepIIHTBaJIBHOI B3aemoii. Iinomemuuno auzka nurat lllekcnipa 3a3Hana B mporeci amanrarii
B HIMEIIbKOMOBHi 1 JIIHTBOKYJIbTYP1 ENITOHIMIYHUX SKOCTEH, TOOTO HaOyIa CTaTyCy KpHIIaTHX BUPa3iB
31 cBOiMHU (hOPMaTILHO-CTPYKTYPHUMU Ta PYHKIIOHATHHUMH MIPOSIBAMH.

Takum 9YMHOM, 00°€KmoM DOCITIHKEHHS, IO TPONOHYETHCS, € ENTOHIMI30BaHI IUTATH Binbsima
[Hlekcnipa — nUTaTH 3 NEPEKIAJEHUX HIMELIBKOIO MOBOIO TBOPIB aBTOpPA, 110 € HIMPOKO BKUBAHUMHU
B HIMEIBKIN JIIHTBOKYJBTYPI 1 aanTOBAaHUMH Hero. Taki MUTaTH BUBYAIOTHCSA HA MPEAMET NMPHYHH,
0 COPHSUIM iX eNTOHiMi3alii, 0cOONMMBOCTEN iX BXKHMBAHHS B CYYaCHMX MEIIMHHX ITUCKypcax
Ta BUKOHYBAaHUX HUMH (QYHKIiH. Memoro NOCHiKeHHS € OKpeciieHHs Tpynu entoHimis Illekcmipa,
BU3HAYEHHS COLIIOKYJIBTYPHUX NMPUYMH IXHBOI BXKMBAHOCTI, BCTAHOBJIEHHS cdep iX BKHMBAHHA Ta
CTPYKTYpHO (YHKIIOHAJBHUX OCOONMBOCTEH Yy CydyacHI HIMEUbKIH JIHTBOKYJAbTYpi. Jlns
JOCSTHEHHS 1€l MeTH OyJ0 IOCTaBICHO 3aedanHAa: 1) BU3HAUUTU NUIAXW BXO/DKEHHS LUTAT
[lekcmipa 10 HIMEIBKOI JIHTBOKYJIbTYPH, IO BIUIMBAIOTh Ha TPOIEC IXHBOI EMTOHIMI3aIlii;
2) cxapaKTepu3yBaTH CTPYKTYPHO-CEMaHTH4HI OCOOJIMBOCTI B)KHUBAHHS EMTOHIMI30BaHHMX MUTAT
[lekcnipa y cy4acHUX HIMELIbKOMOBHUX [HTepHET-IUCKypcax, M0 MPOAEMOHCTPYBAIN HAOUIbITY
KUIbKICHY CXMJIBHICTh 1O TNPHHOMY TakuX LUTAT — MNyONiIMCTHYHOMY (OHJIAlfH-BepcCii Traser
Ta XypHaliB, [HTepHET-HOBUHHU), PEKIAMHOMY Ta JMCKYPCl COLIaJIbHUX MeEpeX; 3) BCTAaHOBUTH
OCHOBHI (hyHKIII1 enToHIMIZ30BaHuX nuTaT Lllekcnipa B ux AMCKypcax.

JocnipkeHHs MeXaHi13MIB aJIanTallii IHIIOMOBHHUX IIUTAT HIMEI[bKOMOBHOIO JIIHTBOKYJIBTYPOIO
3 ypaxyBaHHSM ICTOPUYHMX, COI[JIbHUX Ta JIIHTBAIbHUX YMHHUKIB € AKTYaJbHHM, OCKUIBKU
BUKOPUCTOBYE METOAOJOTIYHI 3acaji EKOJIHTBICTHKH, $5Ka CIiBBIAHOCUTh MOBHI CYTHOCTI
3 Cepe/IOBUINEM, Y SKOMY BOHH 3aCTOCOBYIOTHCSI, BUXO/UTH 31 3[aTHOCTI MOBH BIUTMBATH HA JIIOJUHY
Ta JKUTTEBI MOAIl, BU3HAYae MPUYUHHU Ta (HOPMH MOBHOI PI3HOMAHITHOCTI Ta XapaKTEpU3YeEThCS
MDKIUCHHUTITIHAPHICTIO Ta THTEPTaLIMHICTIO SK HayKa PO B3a€MO3B 30K MOBH 1 MUCJICHHS JIIOIMHU
B ycix cepax ii JisIbHOCTI.

2. MeTopo.io0risi, METOIM, AJITOPUTM i MaTepia J0C/IiIKeHH
3MICT MOBHUX OJIMHUIL (POPMYETHCS M1]T BIVINBOM CYKYITHOCTI KOHTEKCTHUX YHHHUKIB — BIIHOIIEHb
MK 3HAKaMH CEMIOTHYHHX CHCTeM (OJHO- a00 pI3HOPITHMX), MK 3HAKaMHU Ta MaTepiaibHOIO
JIICHICTIO, MIXK 3HAKaMU Ta KOPUCTYBayaMH, COLIIOKYJIbTYPHUM Ta KOTHITUBHUM CBITOM OCTaHHIX.
ComioKynbTypHI Ta KOTHITUBHI (DaKTOPH 3aBXIM YMHATH CBI BIUIMB Ha JUCKYPC K NEPBUHHY
nanicte MoBu (Morozova, 2015, p. 164). Came TOMy MeTojoJioriuHa 0a3a EKOJIHTBICTHKU
BUKOPHUCTOBYE JIIHTBICTUYHI METO/TH, K1 BIJIOBIIAIOTH IIUISAM 1 33/]a4aM €KOJIIHI'BICTUYHOTO MiIXOY
70 MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX sBHII. KOMIUIEKC METOMIB JOCTIPKEHHS, SKHH BHKOPHCTOBYBABCS
B MpolleCi BUBYCHHs sBHINA enToHiMizamii nurtat lllexcmipa B HIMEILKOMOBHIN JIIHTBOKYIBTYPI,
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OXOIUTIOE 3araJlbHOHayKOBI METOAM aHajli3y, CHHTE3Y, CIIOCTEPEKEHHS, JIHTBICTUYHI METOIU
CYLIbHOT BUOIPKH, TUCKYpC-aHalli3y, CTPYKTYPHOTO aHali3y, GyHKIIHHUN METO/I.

BuBdeHHs icTOpUYHOT TMHAMIKY TIEPEKIIaIiB, IUTYBaHHS Ta MOCTAaHOBOK/EKpaHi3alliii TBOPIB
Binbsma [llekcmipa T03BOJIMIO BU3HAYWTH OCHOBHI YMHHHMKH enToHiMizamii. Ha nepmomy erami
HAIIOrO JOCTIKEHHS METOJOM aHalli3y MOBO-, JITEpaTypo- Ta MHCTELUTBO3HABUUX [IKepel
3’sCOBaHO TpWYMHU enToHiMizauii nwurtar Illekcmipa y HIMEIIBKOMOBHIN JIHTBOKYJIBTYpI
Ta c(hOpMyJbOBAaHO iX METOJOM CHHTe3y. Ha apyromy erami MeTOAOM CYIUIBbHOI BHOIPKH
3 €NTOHIMIYHUX JPKEpe HIMEIbKOi MOBH (CIIOBHHKIB Ta 30ipoK adopu3MiB, IUTAT Ta iH. (TEpeiK
JUB. HWXK4Ye) Oysl0 BHOKpeMJIeHO BkuBaHl nutatd Binmbsma Ilekcmipa. st mporo 3afisiHO JaHi
[ekcnipiBcbkoro ToBapucTBa HimeuunHu, siKe MiIKPECIIOE IiJIBUIICHY BXXMBAHICTH 16 mutar
[lekcmipa, a TaKOX CTaTHUCTHKY IONIYKOBHX MAIllMH OHJIAWH-301pOK IUTAT Ta adopusMiB, ska
BijoOpakae HaWOUIbII NIYKaHI KOpPHCTyBayaMH LUTATH. TakUM YWHOM, OyJO BHOKPEMIICHO
34 HaiO1IpII BXXMBAHUX HOCIIMH HiMelbkoi MoBHU IuTaTH Illekcmipa. Jlo HUX 3aCTOCOBAaHO METOJ
eNTOHIMIUHOI ieHTH}IKaIi], IKUH PO3pO0JIEHO HAMU 1 BUKOPUCTAHO 3a AHAIOTIEI0 3 METOJOM
(dpazeonoriunoi ineHTudikaii, 3anpoampkeroro y Bxxkutok 1. bamm. Tak, meron ¢paszeonorianoi
imenTudikamii OCHOBaHUH HA Pi3HUX THUIAX (PPa3eoNOriyHMX 3HAYCHD, CITIBBIIHOIICHHI €JIEMEHTIB
70 BCi€l CTPYKTypH, TakOoXX BiH JoloOMarae BHAUIATH (Ppa3eosiorisMu cepell CKIAIHHUX CIiB
Ta CJIOBOCIONy4YeHb. [Ipoueaypa, Ha SKid IPYHTYEThCSA L€ METOJ, Ma€ BKIIOYATH BCTAHOBJICHHS
HasBHICTh a00 BIACYTHICTH KoedillieHTa (hpa3eonoriyHoi CTIHKOCTI (sKa BIACTHBA 1 €MTOHIMAM).
HasBHICTP MEpeoCMHCICHHST KOMIIOHEHTIB €NTOHIMY, HOro 30BHIIIHA Ta BHYTPIIIHA
HEMO/IeIbOBAHICTh € 03HAKOIO TOTO, L0 IIUTaTa nepedyBae B Mpolieci enToHiMi3allii, abo el npoiec
yke 3aBepmieHo. [Ipu Bucokomy koedimieHTi Gpa3eosoriqHoCTi, MPU BiJICYTHOCTI 30BHIIIHIX 03HAK
LIUTATHOCTI (J1amoK, iIeHTHdIKaTopa aBTOpa, BBIAHUX KIIIIIE) CMTOHIM MOXKE PO3BHUBATHUCS Jaii
B HampsAMKY ¢paseosnorizanii. Ha TpeTboMy erami METOAOM 3iCTaBICHHS BUXIITHOTO Ta KiHIIEBOTO
TEKCTY 3’5ICOBAHO IIIbOBI 0COOIMBOCTI BxkuBaHHsS nurtat lllekcnipa y cydacHUX HIMEIbKOMOBHHUX
IMCKYpcax 3arajbHOI0 KibKicTio moHa 1000 BxuBaHb, cepel] IKUX BUSABICHO KUIBKICHY TIepeBary
TaKMX BXXUBaHb Yy MAHCKypcax I[HTepHeT-HOBHH, I[HTepHET-pekiaMu Ta COIIATbHUX Mepexkax
(3acTocyBaHHsS €JEMEHTIB METOAY KUIbKICHOrO anamizy). Ha uerBepromMy erami Mmeroau
CTPYKTYpPHOTO Ta IHTEPIPETALIHHOTO aHalli3y TEKCTY JI03BOJIMIN BCTAHOBUTU HASBHICTb MOYKIIMBUX
TpaHcopMalliii nuTaT Ta BUILNIMB IUX TpaHchopmaniil Ha peuenuito Tekcty. Ha m’stomy erami
MeTOA (QYHKLUIHHOTO aHali3y YMOXXJIMBUB BU3HaueHHS (QYyHKIIH BxuBanHsA 1urar Illekcmipa
y 3raflaHux AucKypcax. J{Jis nboro 3ajisiHi €IEMEHTH aHalli3y MYJIbTUMOIATbHUX TEKCTIB (30KpeMa,
ayai0-Bi3yallbHUI aHai3) A poOOTH 3 KPEOIi30BaHUM MaTepiaioM.

Jlxepenamu marepiaidy entoHiMizoBaHux murtaT Lllekcripa y KOHTEKCTI CydacHHX AMCKYPCIB
Oymu mepenyciM IHTepHeT-Bepcii NMPOBIAHUX MEPIOJUYHMX BUAAHb HIMEIBKOMOBHUX KpaiH Ta
Marepiany 3 HONYJISPHUX CaiTiB HOBUH (JIUB. JUKEpena UTFOCTPAaTUBHOIO Martepiany). ABTOPCTBO IIUTAT
BCTaHOBITIOBAJIOCS HA IMiJICTaB1 MpsiMoi 3rajku iMeH1 Binbsma [llekcmipa y nocmimpkyBaHOMY TEKCTI a00
3a JOIOMOT'0}0 HIMELIbKOMOBHUX JIPYKOBaHUX Ta €JIEKTPOHHUX CIIOBHUKIB Ta 301pOK LUTAT 1 ahopH3MiB
(“Der groBBe Duden”, “Datenbank der 75.000 Aphorismen”, “Das grofle Z”, “Die Zitate-Welt”,
“Aphorismen.de”, “Zitate online”, “Zitate und Spriiche” Tomo). Kpim Toro, aHami3 HuTaTHOrO
MaTepiajly 3/1HCHIOBaBCsSl 3a JIOMOMOIOI0 TBOPIB HIMELBKHUX aBTOpiB, 1m0 murtyBaiau Illekcmipa
(muB. 1. 5.1).

3. OOrpyHTYBaHHS IOUiIBHOCTI MeTO0JIOTIT
ExomiHrBicCTHYHA TTapaiurMa, Mo B OCTaHHI POKH CTAHOBUTH AIETEPHATUBY aHTPOIIOIIEHTPHU3MY, CATA€E
KOpIHHSIM JI0 JHIBOKYyJbTypojoriyuaux teopii E. Cemipa ta B. ¢don I'ymbGombara. Exomnorizm
€ 3araJTbHOHAYKOBOIO METO/IOJIOTTYHOI0 HACTAHOBOIO, 3T1THO 3 SIKOFO JIFOAMHA € OPTaHIYHOO KIII THHKOIO
KUTTS Ha 3eMJI1 y IIIJIOMY 1 HE Ma€ MPIOpPUTETY CTOCOBHO CepeloBHILa cBOro icHyBaHHs (Morozova,
2015). Exonori3m BTUIIOBAaBCS Y HM3I MPUPOJHUYUX Ta T'yMaHITAPHUX HAYK, IO SKUX MPHUEIHATIACH
JIHTBICTHKA, sIKa ameNlioBaia J0 Pi3HUX METOJIB HpW aHajli3l MOBHM, TaK BUHHMKIJIA iHIIA HAayKa —
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€KOJIIHTBICTUKA. EKOMIHTBICTHUHWN MTiAXig caM 10 co0l 3yMOBIIOE BJIACHE TPaKTYBaHHS
AHTPOTIOLICHTPU3MY, JI€ €KOJIOTi3alis HAayKOBHUX 3HATh € MpOIecoM (GOpPMYBaHHS EKOJOTIYHOTO
MUCJICHHS, JI¢ 1HJMBIJI CBIIOMO IPHJIAIITOBYETHCS I 3aKOHHM Olocdepu 1 BU3HAE JIIOJUHY HE SIK
BJIACHHMKA NPUPOJIH, & K ii MOBHONPABHOIO WieHA. TakuM YMHOM, EKOLIEHTPHYHICTh BiIMOBIISETHCS
BiJl 1€papXiuyHOi KapTHHU CBITY 1 MPIOPUTET BiAmaeThcs 1 OaraTorpaHHOCTI Ta TapMOHIHHOMY
CIiBICHYBAHHIO.

3acHOBHMKOM cy4acHOi ekosorii MmoBu € E. Xayren. HaykoBeup BH3Hauae 0COOJIMBOCTI
B3a€MOJIIT PI3HUX CKJIQJIOBUX 1 PIBHIB HAIIOHATBHOT MOBU MiXK COOOIO, a TAKOXK Y CBITOMOCTI HOCIs
Ta B bararoMoBHOMY cycmiascTBi (Haugen, 1972, p. 325).

Takox y 3apyOixHii eKOTIHTBICTUII BUPI3HSIOTH /1B HAIIPSIMU: €KOJIOT1I0 MOBHU Ta EKOJIOTIYHY
miarsictuky (Fill, 1998, p.3). BaxkaeTscst, 110 CITiJ] BUPI3HATH HE €IMHY €KOJIOTiII0O MOBH, & YOTHPH:
cumeoniuny exonozito mosu ((Poxyc yBarm Ha €eKOCUCTEMHY B3a€MOIII0 MK 3HAKOBUMH CHCTEMaMHU
y IIEBHOMY apeasti Ta y CBiIOMOCTI 1HAMBIIa-OUTIHTBA); npupooHy exono2io Mosu (BUBYCHHS 3B’ I3KY
MIXX MOBOIO Ta MaTepPiaTbHOIO JIHCHICTIO); COYIOKYIbMYPHY eK0102ii0 Mo8u (BUBUCHHS BIJTHOIICHD,
B SKUX MoOBa InepeOyBa€ 3 COLIAJbHUMM Ta KYJIbTYPHUMH CUJIaMH, AKi (OPMYIOTH YMOBM MJIS
KOMYHIKaIlii iHIUBIMIB 1 CHUIBHOT); KOCHIMUBHY €K002il0 Mo6u (aHali3 KOTHITUBHHUX 3I10HOCTEH
JIIOJIUHM, SIK1 3yMOBIIOIOTH 11 MOBEIIHKY Y pi3HUX cuTyauiax) (Morozova, 2015, p. 258-259). Takox
B €KOJIIHTBICTHIII MPUUHATO BUIUIATH JBa PiBHI: MaKpOEKOJIHTBICTUKY W MiKPOEKOJIHTBICTHKY.
MiKpOeKOJIIHIBICTUKA BMBYA€ CTPYKTYPY MOBHHUX cucTeM. Ha TakoMy piBHI CTPYKTypa CHUCTEMH,
BKJTIOYAr0uu (POHOJIOTiI0, MOP(OJIOTiI0 Ta CHHTAKCUC, BU3HAYAETHCS, OMUCYETHCS Ta TOSCHIOETHCS.
MeTo10 MIKpOEKOIIHIBICTUKH € MOBHUH aHaJli3 3 0COOJIMBOIO YBAroko J10 CTPYKTYPU MOBHHMX CHUCTEM.
MaxkpoeKoiHTBICTHKA 30CEPEIKYEThCS HA MPOOJIeMax CYCIUIBHOTO, HAI[IOHATBHOTO M CBITOBOTO
3nayenns (Semenets, 2013, p. 175).

OnHe 3 KIIIOYOBHX TOJOKEHb EKONIHIBICTMKHM HAroJjoUIye, IO MOBA Ta MOBHI CTPYKTYpH
PO3IIISLIAIOTECS HE SIK ICHYIOYI JIMIIe caMi A cebe OMHHULI, a SIK CHUCTEMa OKPEMHX CTPYKTYD,
0 B3a€MOJIi€ 3 HABKOJMIIHIM CEPEIOBHINEM, 1 BHBUYCHHS MOBH OKpPEMO Bia I MPHPOTHOTO
Ta KyJIbTYpPHOTO OTO4YeHHs € HemoxiuBuM (Harre, 1999, p. 91-118). 3a Buznauenusm . Bennens
(Wendel, 2005, p.51), “exosoriuHuii miaxiJ 10 MOBU BPaxOBY€E KOMIUICKCHY MEPEKY 3B’SI3KIB MiXkK
OTOYEHHSIM, MOBaMH 1 JIOAbMHM, 110 LUMU MOBaMM IOCIYTOBYIOTbCA , MPUUYOMY IiJl OTOUYEHHIM
PO3YMIETHCSI KOMILUIEKC 010JI0TTYHUX, (PI3UYHUX 1 COLIATbHIUX YNHHUKIB.

biosoriyHi i conianbHi YUHHUKH PO3BUTKY Ta B3a€MO/IiT MOB (uepe3 iX HOCiiB) BpaxoBYeE TeOpis,
3anponoHoBaHa JI.-XK. KanbpBe, ne nOCHigHUK po3MOALISE MOBU CBITY Ha TiNEpLEHTPaIbHI,
CyNepLEeHTpallbHI, LEHTpalbHI Ta mnepudepuyHi Ta BUCTyHae 3a 30€peKeHHS JIHTBICTHYHUX
PI3HOBUIB (BHYTPIIIHBOIO TA 30BHIIIHBOT0, TOPU30HTAIBHOIO Ta BEPTUKAIBHOI0) IPEICTABIISIE HA
CbOronHiI rpaBiTaniiiny momens MoB (Calvet, 1999, p.75-99). Ils Momensb CHiBBIAHOCHTHCS
3 HaWBHUIIMM piBHEM eKoc(hepH, pOo3KpHBAaE€ MAKPOCOLIOJIHIBICTUYHI BIJHOIIEHHS MIX DPI3HUMHU
MOBaMH Y CBITI, W10 JI03BOJISIE TOBOPUTHU MpPO (yHIAMEHTAJIbHY EKOJIHIBICTUUHY HEPIBHICTh
ICHYIOUMX MOB, iX 1€papXil0 y KOHTHHYYMI BiJ TilepUEeHTpalibHOI MOBU 10 mepudepiitHoi.
JIoCHIIHUKOM BHOKPEMJIEHO TaK0XK FOMEOCTaTHYHY, PENpPE3eHTATUBHY Ta TPAHCMICIHHY MOJENI.
I'paBiTauiiiHa Mo/i€Ib PO3KPUBAE MAKPOCOLIIOJIIHIBICTUYHI BITHOCUHH MK PI3HUMU MOBaMH Y CBITI;
rOMEOCTaTUYHA MOJIEh BPAxXOBY€ DETYITIOBaHHS MOBHHX CHUTYalliil 3 TOPYIIEHHSIM piBHOBAry;
penpe3eHTaTuBHA MOJENb MpPU3HA4YEeHA JUIsl MOSCHEHHS TOro, SKUM YHHOM BHPAXKA€ThCS
JIHTBICTUYHA HeOe3MeKka/0e3neKa; TpaHCMiCiiTHa MO/IeNTb BUBUAE €BOJTIOIIII0 MOB Ta MOBHUX CUTYaIlii
y niaxponiuHoMy acrnekTi. [loniono mo JI.-XK. Kansse, C. Ilynmnens po3mnofisise MOBH 3a iXHBOIO
Barol, B 3aJIeKHOCTI BiJ KUIBKOCTI HOCIiB. 3a Horo kiacudikaii€ro aHrjifcbka MOTparuise
1o kareropii “HagBaxkkux’ MoB (monan 100 MinbiOHIB HOCIIB), HiMelbKa — “Baxkux’ (Bix 50 mo
100 winbiioniB HOCIiB). Ha mpukmami excmepuMeHTy, SKHH BHBYAB B3AEMOJIIO IOJIBCHKOI,
aHIMCHKOI Ta HIMEIbKOI MOBHM 3’dCyBajiocs, IO TMOJbChKA Ta aHIJIINAChKA 3HAXOIAThCA
B CYIepCTpPaTHHX, a MOJbChKa Ta HiMellbKa — B aacTpatHux BigHomeHHsx (Puppel, 2007) — omxe
B TPaHCIIIHTBAJIBHIH Tpiai “pigHa MoBa — cBiToBa MOBa — ipyra mosa” (Wiertlewska, 2011, p. 141).
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Ha Bigminy Big C. Ilynmens, skuii Ha3uBa€ TPAHCIIHTBAIBHUMH caMe€ aJICTpaTHI,
«HEHACUJIbHHIIbKI» BIJHOLICHHS MIX MOBaMH, MH JOTPUMYEMOCS OUIBII IMPOKOTO PO3yMiHHS,
BukiaaeHoro B poooti O. O. Cemenens (Semenets, 2013, p. 175):

Tosopsiuu npo exonocito Mo6u, 8 Hitl MOJdHCHA 8uUdiIumuy mpu acnekmu. 1) inmpanineéanbHull,
no8’a3anull i3 KYIbmypor MOSU, CMULICMUKON, PUMOpPUKol. Bin micmumb Oocnioxicenus
nopyuieHb NpasuIbHOCMI, SACHOCMI, JO02IYHOCMI, BUPA3ZHOCMI U I[HWMUX KOMYHIKAMUBHUX
akocmeu moeu. Lle 3ycunns ninegicmis, CnpaAMO6aHi HA NIAHOBUL 6NIUE YU NOCAAONEeHHs
He2amusHux meHOeHYiti Y GUKOPUCMAHHI MOBU Ui HeOONYWEeHHS pecpecy MO8U 8 KOHMEeKCMmI
30I0HeHHsT 8UPA3HUX 3ac00i8; 2) THMepPNiHe8AIbHUL, NO08 SA3aHUll 13 0a2amoMOBHICMIO 5K
cepedosuueM ICHYBAHHS OKPeMOi emHiuHOi MO8U U npobiemMamu 3HUKHEHHSI MO8 I 3MEHUIEeHHS
JIiHeBICMUYHOI  pisHOMaHimHocmi Ha 3emni; 3) mMPAHCHIHSBANbHUU, NOG A3aHull i3
BUKOPUCMAHHAM 00UHUYb, 3AC00i8, pealili 0OHIEI MOBU, KVIbMYPU 8 KOHMEKCMI iHuOoi MO8U,
WO Hanexcums 00 iHWoi Kyibmypu 6 Xy0oicHitl aimepamypi, gonvknopi, nyoniyucmuyi. Croou
BIOHOCUMO UUMYBAHHA IHO3EMHUX MIKPOMEKCmis, npakmuky nepekiady. besnepeuno, came
MO8a cydHcumsb 3acobom mpaucaayii Kyromypu. Pisni goopmu inmeepayii, mupne cnigicnysanHs
8 YIIOMY 8 CYUACHOMY C8imi NOGUHHO 0A3Y8AMUCA HA O0Ian03i KYIbMYp I MIdCKYIbmMypHIil
komyHixayii. [migkpecneno vamu — H. O., T. C.]

Takum yMHOM, TpAHCIIHI'BaJHHUN aCHEKT BKIIOYAE B ceOe HE TLNBKH CTHXIHHY B3a€EMOJII0 MOB
13 3a1I03MYEHHSIM MOBHHUX MTPOAYKTIB (TEKCTIB), ajie i (heHOMEH IXHBOTO MIEPEHOCY Ha 1HIINI IPYHT —
nepeknan 6o aganranito. 3a B. b. Ckpsbinoro, nepekia, 1o nojeruye KOMyHIKaIio, He TOpYIIye
HOPM TIEPEKIIay Ta mependadae akTUBHY BiAOBIIATBHICTH IMEepeKiagada 3a iHTepIpPEeTOBAHEe HUM
nosimomueHns» (Skriabina, 2015, p. 245), BBaxkaeTbCs eKOJOTIYHMM. TOX JaHe JOCHIIKEHHS
3a;mydae 3100yTKH 1 €KOJIOTi1 Imepekany, e (pokyc yBaru 30cepe/nKeHO Ha BIUTHBI 1HAMBITYyaIbHUX
Ta COLiaJIbHMX YMHHHKIB Ha IEPEKJIa/l iIHIIOMOBHOTO TeKCTY. EKocrcTema nepekiany, mpaBuibHICTh
Ta TApMOHIWHICTh TOETUYHOTO TEKCTY A€ 3MOTY TEKCTY OpUTiHATY OTPUMATH HOBI BIITIHKH Ta HOBE
’KHUTTS] Y MOBHOMY Ta COLIOKYJIETYPHOMY ITPOCTOPI.

TpaHCHiHTBabHUIA ~ €KOJIHTBICTUYHUN  MiAXig BOAYae€ThCS JOPEYHUM IS HAIIOTO
JOCIIJKEHHS, OCKUIBKH IIUTYBaHHS 1HO3€MHUX MIKPOTEKCTIB (y HAlllOMY BUIIAJIKy €NTOHIMIB), IXH1H
NepeKiaj, JeKCHYHa HAaCHUYEHICTh, ajamnTallisi B MOBI-TpUiiMayl € 3aco00M TpaHCIALIT KYJIbTYp
Ta KyJbTYPHOTO JIAJIOTy.

4. O0rpyHTYBaHHs BUOOpY MaTepiaiy
MokHa 3 YHEBHEHICTIO CKa3aTd, WI0 HIiMelbka JiTteparypa 3ano3uuyBana y Illekcmipa
1 opienTyBasiacst y Hporo 3 1770 poky (Shakespeares Einfluf auf die Deutsche Literatur, n.d.). Ane
HiMenbke 3axoruieHHs lllexcnipom csrae kopiHHsaM A0 1604 poky, KOiM aHTJINCHKI penepTyapHi
Tpynu neperuHanu Jla-Manm, mo0 BukoHatu m’ecu bapna, Hacamnepen “Pomeo ta Jlxynberty”
o Bciit €Bpomni Ta 30kpema Himewunni. [Ipo nmonmynsipHicTh ApaMarypra i JyXOBHY CIIOPI1IHEHICTh
3 HIMIISIMH CBITYUTH TOM (PaKT, 110 TOAINIHI TasAayi 1 untayi HazuBanu lllekcripa Binerensmom.

He3MiHHICTh aKTyaJIbHOCTI T€M, SIKHX TOpKaBcsi B cBOil TBopdyocTi lllekcmip, BUpaxaeTbcs
B KOHIIENTYaJbHUX JAOMiIHaHTaX Horo TBopiB. Came HailOiIbIl KOHIIEHTPOBAaHUMHU BepOatizaTopaMu
[UX JIOMIHAHT 1 € eNTOHIMI30BaHI, MMPOKO BKHBAaHI IUTATH KJIACHKA. 3TIHO 3 TMPOEKTOM
Aphorismen.de (Aphorismen, Zitate, Spruche und Gedichte, n.d.), skuii nonax 25 pokiB 00’ eaHye
JOCTIAHUKIB LIUTAT, 3a(ikcoBaHl UM MpoekToM moHaa 1000 mrykaHuX KOpPHUCTyBadaMH Mepexi
Inrepuer nwmrar Illekcmipa BepOami3yroTh KOHIENTH LIEBE/KOXAHHS, MANN & FRAU/UOJIOBIK
& KIHKA, ZEIT/UAC, FREUNDSCHAFT/IPYXBA, LEBEN/KUTTS, REDEN/MOBA, SCHICKSAL/IOJI,
STERBEN/CMEPTh — yHiBepcalbHi BaJOPAaTHBH JIIOJCTBA, YUM, 30KpEMa, MOSCHIOETHCS HEMHUHYINA
akTyanpHicTh TBOpiB lllekcmipa.
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Ha nymky nocnigaukis 3 HiMenbkoro LllekcnipiBcbkoro ToBapucTBa (3acHOBaHOTO y Beitmapi
y 1864 pori, panimie, HiX Ha OAaTHKIBIIMHI MTOETA), HAMBIIOMIIIMMY MIEKCITIPIBCKUMHE IIUTATAMH-
BepOasizaTopaMu UX KOHIIENTIB HIMEIIBKOIO MOBOIO € Taki (Morgenpost, 2016):

* “Ein tiefer Fall fiihrt oft zu héherm Gliick.” (“Cymbeline”, vierter Akt, zweite Szene)

* “Ein jedes Ding hat seine Zeit.” (“Komddie der Irrungen”, zweiter Akt, vierte Szene)

» “Es gibt mehr Ding’ im Himmel und auf Erden als Eure Schulweisheit sich trdumt.”

(“Hamlet”, erster Akt, fiinfte Szene)

« “Denn an sich ist nichts weder gut noch schlimm; das Denken macht es erst dazu.” (“Hamlet”,

zweiter Akt, zweite Szene)

* “Wir wissen wohl, was wir sind, aber nicht, was wir werden konnen.” (“‘Hamlet”, vierter Akt,

flinfte Szene)

* “Etwas ist faul im Staate Ddnemarks.” (“Hamlet, erster Akt, vierte Szene)

* “Hohle Topfe haben den lautesten Klang.” (“Heinrich V”, vierter Akt, vierte Szene)

* “Leben ist nur ein wandelnd Schattenbild.” (“Macbeth”, flinfter Akt, fiinfte Szene)

* “Arm und vergniigt ist reich und iiberreich.” (“Othello”, dritter Akt, dritte Szene)

* “Wie arm sind die, die nicht Geduld besitzen!” (“Othello”, zweiter Akt, dritte Szene)

* “Wo Worte selten, haben sie Gewicht.” (“Richard II”, zweiter Akt, zweite Szene)

* “Doch niemand heilt durch Jammern seinen Harm.” (“Richard I11.”, zweiter Akt, zweite Szene)

* “Gut gehdngt ist besser als schlecht verheiratet.” (“Was lhr wollt”, erster Akt, fiinfte Szene)

* “Besser ein weiser Tor als ein torichter Weiser.” (“Was Ihr wollt”, erster Akt, fiinfte Szene)

* “Gut gebriillt, Lowe!” (“Ein Sommernachtstraum”, fiinfter Akt, erste Szene)

« “Sein oder Nichtsein; das ist hier die Frage.” (“Hamlet”, dritter Akt, erste Szene)

L{i enToHIMI30BaH1 IIUTATH, @ TAKOXK HU3KA 1HIIMX YACTO IIYKAHUX KOPHUCTyBauaMU MeEpexi
IaTepHer (3aranpHOIO KiMBbKICTIO 34), 1m0 BepOami3yrOTh 3rajaHi KOHIICNTH, 1 CIyTYBaJIH
Oe3nocepeHIMU OJMHULIAIMUA BHUBUEHHS. Pe3ynbrar momryky HuMx IUTar abo ix ¢parMeHTiB 3i
3rajikoro abo 6e3 3raJku aBTopa B Mepexi [HTepHeT BUSBHB, 110 HAHYACTIIIMMH MpUMadaMH X
OIMHUIL € JKaHPU NYONIIUCTUYHOTO JAUCKYpCY (QHAIITU4YHI CTaTTi B OHJIAWH-BepCisxX
HIMEIIPKOMOBHHX Ta3€T Ta KypHaJIiB, CAiTH HOBHH), [HTEepHET-peKIaMa, a TAKOX COIialIbHI Mepexi
Facebook, Pinterest, TikTok Ta in. /[Ba ocTaHHIX THUIH JAEMOHCTPYIOTh IEPEBary Kpeoli30BaHUX
TEKCTIB, IpUYOMY 3a(iKCOBAHO TPH CTYIIEHI KpeoJi3allli: HyJb0oBUH (TeKCT 0e3 3HauyI0i Bi3yaabHOL
CKJIaJIOBOT), YacCTKOBHM (IIPE/ICTaBICHICTh SK BepOadbHOro, Tak 1 HeBepOaIbHOrO 3HAUYIIOTO
KOMITOHEHTa), IOBHUH (BIICYTHICTh BepOaJIbHOT CKJIa/I0BOI IPU HASIBHOCTI HEBEPOAIBHHOI).

5. Ipuunnn i pesyabratu entoHimizauii uurar llexcnipa
3 orusAy Ha JOBTY ICTOpiIO MEpeKyaliB, TeaTpaJbHUX MOCTAaHOBOK, €KpaHi3alliil, Tpa ULl YnTaHHs
Ta oOroBopeHHs TBOpiB Binbsma Illekcnipa, € mifcTaBu Ui BUCYHEHHS TINOTE3H, 110 ICTOPUYHA
nepioan3allis «IIPOHUKHEHHS» MOBHOI OCOOMCTOCTI OPUTAHCHKOTO KJIACHKA JI0 MOBHOI CBIJIOMOCTI
HOCIiB HIMELIbKOi MOBHU Ma€ CBO{ AIKICHI O3HAKH 1 3[[ICHIOE BIUIUB Ha OCOOIMBOCTI IUTYBaHHS TBOPIB
aBTopa y 21-My CTOMITTI.

5.1. MoBHo-icTopu4Hi eTanu iHTerpauii

MOBHOI ocoOucrocTi lllexcnipa B HiMenbKOMOBHUI POCTIp
Y pesymbrari BuBYeHHs 3BiTiB IllekcmipiBchbkoro ToBapucTBa HiMmeudwHH, OCHITKEHB
HIMEIIbKOMOBHHX ICTOPHUKIB JITEpaTypH Ta JiTepaTypO3HaBIIIB, T€ATPO3HABIIB, KYJIbTYpPOJIOTIB (IHB.
Jliteparypa) Oys10 BHOKpEMJIEHO TaKi Pi3Hi 32 ICTOPUYHOIO MEPIOIU3AIII€I0 Ta IKICHUM HaITOBHEHHSIM
€TaIy CTaHOBJICHHS IIEKCITIPIBCHKOTO CIIOBA HIMEI[LKOIO MOBOIO, SIK MEPEKIIaH, CHCTEMHI TeaTpaibHi
MIOCTAaHOBKH, IIUTYBAHHs Ta TBOPUYI OOPOOKH IIEKCITIPIBCHKUX CIOKETIB HIMEIIbKOMOBHUMH aBTOpaMH,
oyrts tBOpiB Illexcmipa yacTHHOI OOOB’SI3KOBHX OCBITHIX Hporpam, sKe 3a0e3leunsio Maibke
CTOBI1JICOTKOBE 3HAHHOMCTBO HOCIiB HIMEIIKOi MOBH 3 MOBHOIO OCOOHMCTICTIO KJIaCHKa.

1) nepekiamu
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[epmmmu ‘imnoptepamu’ 1m’ec Binbsima Illexcnipa y HIMEIIbBKOMOBHY KYJIbTYpY OyJIM MaHIpiBHI
TeaTpH, SKi Ha3BUYANHO BUIHHO MOBOIIIKCS 3 opHUriHaiamu. Ilepimii 30epexenuil nepekian 0yio
BUKOHAHO NpycchkuM auruiomaToM y Jlonmoni B 1741 pomi. Onnak neit nmepexnan “lOmist Lesaps™
Oy1i0 3p0o0JCHO OJEKCAHIPIMCHKUMHU BipmiamMu 3amicTh Oimux. Llei mepinmii mepekiaa miaroTyBaB
miarpyHTs s “Himenpkoro Illekcmipa™ y 1760 pomi moer Kpicrod Maprin Bimann Bupimms
nepexnactu lekcmipa moBHicTiO, 1 10 1766 poky BiH mepeknaB 22 napamu. HacnpaBai kimacudHi
HIMELbKI NepeKIaay 3 sSBUWINCS B €MOXy poMaHTU3My. ABryct Binerensm Illnerens posnouas
rpaHIio3HUI MPOeKT poMaHTHUHUX nepeknaniB llekcnipa B 1796 pomi, ognak micns 1810 poky Bin
BIZIMOBMBCS B1Jl OJANIBIINX Mepekiaananbkux cnpod. Came lllnerento HanexuTh KiacuuHa Gopma
nepeKIiaay HaiBimomimnoi nutary 3 “Tamiera® To be or not to be — that is the question — Sein oder
nichtsein — das ist hier die Frage [miakpecmeno Hamu — H.O., T.C.]. Po6ora Illnerems Oyna
npogoskeHa Mk 1812 1 1833 pp. mix penakmiero nmoera-pomantuka Jlroasira Tika (1773-1853 pp.),
ane (hakTHIHO NepeKyIaialbKy poOoTy BUKOHYBa ioro goHbka Jlopotes Tik i Bonbd I'pad Boxiccin,
yre iM’st odimitino He irypye B mianucax mig nepexiaagamu — Schlegel-Tieck.

[Toer Epix ®pin, O6opens NpoTH HAU3My, 3MYyIIEHHH eMirpyBatu a0 JIoHIOHA, mepekiaB
27 w’ec Ilekcmipa. Foro TexcTu BBaxaroThes HaitGinpm untabensanmu (Welt.de, 2016). Hapernri,
€IMHUA HIMEIIBKOMOBHHI TIepeKiIagad, SsKoMy AiMCHO MmigKopuBcs Bech cranok Lllekcmipa, @paHk
I'tonTep, nepeknanas bapnaa 3 1970-x pokis. [ToBHe Buganus Oyino 3aBepuieHo y 2017 pori Apamoro
“Perikles, Prinz von Tyrus” .

2) MOCTAaHOBKM HA Te€aTPAJbHIil CIIEHI

[Tepre cepitosne i yeminmae BukoHnaHsst 11’ ec [llexcmipa Oyino 3aiiicaeno INotidensrom 01u3pK0
1773 poky y Bigni. [T’eca 6yna, mo Beabmu noka3ono, “T'amuer”. [liznime B ['amOyp3i Hlpenepom
mocTaBieHo Takox “T'amiiera” B pi3HUX Bepcisx Oim3pko 1776 poky, CIiOM MINUTH 1HIII IT°€CH.
ChinpHUM y BCIX IIMX [MOCTaHOBKax Oyno Te, 1m0 BoHHM Oynu mepekazamu. Hampukmnan, “I"ammer”
HE TTOMep y KiHII, CIOXKeT 3aTsryBaBcs 1 T.1. [1icis [boro MOCTaHOBKHU MOCTYIIOBO BiAOyBasuCs Ha
IHIIKMX clieHaX, Hanpukian y bambepsi, Beitmapi, bepmini. YV SKoCTi TeaTpanbHOToO pexucepa Tpudi
nocraBuB ['amiera ['ete: ogmH pa3 3a mepexianom Bimanpga-EmenOypra, ogun pa3 B amanTamii
[penepa 1 ogun pa3 y nepexnani Llnerens. “HOmiit Ile3ap” Takok BHKOHYBaBCs Yy IMepeKiaji
Ineremns, maibke 6e3 3MiH. AJie BPEIITI pemIT Bropy B3suiH aganTanii (“mo motuBax’’). Hampukmnan,
nocraHoBka “Mak0Oeta” [lnnnepa Oinble JecsaTH poKiB Maya ycmix y Beiimapi Ta iHIINX MicLisIX.
(IInnnep, oqHak, poOUTH paHKOBY IMICHIO 31 CLIEHU 3 IPUBPATHUKOM, Ta BHOCUTH 1HIII 3MiHK). [Ticis
1815 poky moumHaeThcsi axioTaxk y bepiiHi HaBKOIO 300pakeHb MIEKCHIPIBCBKUX MEPCOHAXIB
3aBJsikK moctaHoBKam Jlespienta (Shakespeares Einfluf3 auf die Deutsche Literatur, n.d.).). Hapemri,
VY 1887 poui y Beiimapi Buiinna 36ipka apam lekcrnipa y nepexnaai lnerens, agantoBanux s
HIMEIIbKO1 CIleHH. BucTaBH 3a IIEKCIIPIBCBKUMU TBOpPAaMHU 3 SBJISIOTHCS Ha HIMEIBKUX CIIEHaX
IIOPOKY 4acTime, Hibk y Benukiit bpuranii (3a nanumu ['ete-Inctutyty 2010 poky), € HaBiTh Komii
teatpy I n1o6yc y Hoiici ta IlIBebim-Xami. [lloce3ony B Hoiici German Globe npornonye nporpamy
HIEKCIIPIBCHKUX MOCTAHOBOK HIMELBKOIO Ta aHTJIIHCHKOI0 MOBaMHU.

3) TBOpUYi 0OPOOKH IIEKCITIPIBCHKUX CHOKETIB KITACHKAMU

HIMEIIbKOi JTITepaTypy Ta CYYaCHUMHU aBTOPaMHU

[Ilexcnipa BBaKarOTh “TPETIM HIMEIBKUM KJIACHKOM™~ Ha TeaTpajbHIN creHi, mopsan 3 [ere
ta [Hunnepom (y 1960-1 poxu 1o wuiei Tpiagu noenHascsa b. bpexrt) (Shakespeare inszeniert, 2015).
Brnus Buneama lekcnipa Ha BeliMapchbkuii KIIacHIIM3M CTaB, Hanpukiana, Temoro “J{HiB lekcmipa
2004 B HimewuuHi, 1o npoxoaunu mix aesizom “Tere-1Inmep-Ilexcnip: Tpu BeMapchKi KJIaCUKU .

OpnnuMm 3 nosicHeHb 1IboMy € HasiBHI y Illekcrnipa penecancHi Biacuiku Ha OBiais Ta 'omepa,
YUiMU IIAHYBaJIbHUKAMU OyJH M HIMEIbKI pOMAaHTHKH Ta KiacuuucTu. Tox mutyBanHs Llekcoipa
I'ete, lunnepom, BinanaoM € mposiBOM MOIIIAHK OJTHOAYMIIIB: BipiIoBaHa apama “O6epon” Binanga
3acHOBaHa Ha MoTuBax “CHy B JITHIO Hi4”, MOTUBH “I'amyieTa” MPOUYUTYIOTHCS y ‘KOPOJIBCHKIN
npami “Bamnenmreiin” Illuiepa i uncnennux tBopax Iete, Brmroyaroun “@aycra” i aGComoOTHMNI
mik reTiBchkoi penenmii Illexcripa — pomani “YuniBctBo Binbrensma Maiictepa”. Moro ronopHuit
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repoi JAeTanbHO BUBYaeE “T'amieTa’” 1 HaBiTh BUKOHYE HOTO 3 TeaTpaabHoIo Tpymnor. ChopmynboBaHi
B pOMaHi norisiau Ha Xxapakrep Apamu lllekcmipa (MosicHEHHS XapakTepy, 3’ ACyBaHHS MMOXOKESHHS
l'ammera 1 mepenictopii) BIUIMBaJM Ha OMLIHKY “T'amiera” HIMEIIbKOMOBHHUM COILIIYMOM a)X IO
20 cromitts (Shakespeares EinfluBl auf die Deutsche Literatur, n.d.).

Binomuii Himenpkuii 1pamatypr ['eopr broxHep nmucaB B OHOMY 31 CBOiX JIUCTIB: “...s OUIbIIe
opientytocs Ha ['ere um lllekcmipa, ane myxxe mano Ha lwmnepa”. locmimkeHo, mo B “CmepTi
JlanTOHA” HApaxOBYETHhCS Taka KUIBKICTh IIEKCHIPIBCBKUX peMiHicieHIii: Ha “Tammiera” 18,
Ha “lOmis Lesapa” 12, na “T'enpixa VI. Hactuna npyra” 11, na “Max6era” 10, na “Koposns Jlipa”
1 “Piuapna III” mo 9, “T'enpixa IV. Hactuna nepma” 8, “Pomeo 1 Jkynberty” 7, “Mipa 3a mipy” 6.
Inma m’eca, “Jleonc i Jlena” (Bkirodaroun (pparMeHTH YEpPHETKH ) HapaxoBye 5 nurart 3 “T'amnera”,
3 3 “Pomeo 1 xyaserT”, 10 2 3 “Maxkbeta”, “Benemiancekoro kymis” 1 “bararo mymy 3 Hi9oro”.
Hapemri, HnaiiBimomime TtBOpiHHA broxnepa “Boiinex” nemoHctpye 9 nurtatr 3 “Oremno”,
5 3 “Mak6era”, 3 3 “Kopous Jlipa”, 2 3 “I'amnera” (Dedner, 2013, p. 115-6).

[TocTMOIEpHICTCHKI TOTJSAM HA INEKCHipiBCbKI MOTHBH TPOMOHYIOTH ApHO [ ombi
ta Morannec Illnad y ‘Hoseni’ “Ilama Tamer” a6o Taitnep Mromnep y “Tamier-mamusi”,
7ie OTIOBiJIb PO3BUBAETHCS HE JIIHIKHHO, @ pU3OMATUYHO, [ amIieTiB y m’eci ABOE, a IHII TMEePCOHaXI
TaKOX € Pe3yJabTaTOM MOCTMOAEPHICTCHKOT IE€KOHCTPYKIIIi.

lexcnip mpUBHIC y cydacHy JTepaTypy MOTHB BJIAAH — HOTO JApaMH, IO LTIOCTPYIOTh HIISX
MOKHOBJA/ILIIB J0 BEPIIMHM, IXHIO B3a€MOJII0 3 MOMIYHHKAMHU 1 BOpOTamw, aKTyaJ'ILHl 1 s
21 cromitTs. Tak, y meKCcipiBCbKOMY KITIOUi 37I0BXXKHBAHHS BJIA/I0I0 OTHCYE JlaypeaTka mpemii poHy
Konpana Anenayepa I[lerpa Mopcbax y nosicti “Der Elefant im Zimmer” (2020), a e oaus naypear
iei nmpemii, Maptia Mo3ebax, BUCBITIIOE BeJIWY 1 HIKUEMHICTh Biaau B pomani “Krass” (2021).
Hapartusu Odenii mpocTexyroThes y BiplIax Cy4acHUX HIMEIIbKOMOBHHUX moetec — ['inbpau JJomiH,
VYamu I'an, Capu Kipm, bapoapu Koaep.

4) obniraTropHe NPOHUKHEHHS CFOKETIB i nutar Illekcmipa 10 MOBHOI CBiIOMOCTI IIIMPOKUX Mac

lexcnip BXOOUTh Yy CHHCKH OOOB’SI3KOBOi JiTepaTypu B HIMEIBKOMOBHHX TiMHAa3isfX
3 19 cronmiTTs, ane yBara J0 aBTOpa 3pOCTa€ pa3oM i3 MiABUIIEHHAM JIIHIBOCOLIAJbHOTO CTATYCY
anrmiicbkoi MoBu y ®PH micnst [dpyroi criToBoi BiitHM. Hapasi mo chmcky mporpamMHHX TBOPIB
Hanexxkate “Pomeo Tta [Dxympberra”, “Otemno”, “Con mitHpoi Houi”, “Tammer”, “Maxk6er”.
“Benemianchkuil Kymenb’ . @EHOMEH ‘TeKCTOBOTO HACHJIBCTBA , SIKUW CIOCTEPITa€ThCs 3aBISKH
obmiraropHocti TekctiB Lllekcmipa, cTae OCHOBOIO JIJIsl MOJANIBIIIOTO BUKOPUCTAHHSI MIEKCITIPIBCHKUX
UTAT y JIIOAWYHIN QyHKUIT (1uB. 1. 5.3). SIckpaBolo LIIOCTpaIi€l0 peakilii Ha ‘TeKCTOBE HaCUJIbCTBO
€ ClleHa 3 MOMYJSIPHOTO HiMelbKoro xynaokuHboro ¢imemy “Fack ju Gote” (Dagtekin, 2014)
(B ykp. nepexiani “Bunrens Ha 3aminy”’). He Haiikpaimi, MakcMMajabHO JAajieki BIJ CBITOBOT
miTeparypu yuHi rimHasii imeHi ['ere (mopsin 3 IllekcmipoM 1e mpi3BHILE CTBOPIOE B (PiIbMi
JOJATKOBUM KOMIYHUH e(peKT) oOMparoTh Ul ydacTi B TeaTpajlbHOMY KOHKYypci m’ecy “Pomeo
ta JIKynbeTTa” 1 OCY4acCHIOKOTH ii MOJIO/II)KHUM CIIEHTOM:

ROMEO POMEO

Die Sau ist tot. Ich Fjreh durch! Tu wo, siokunynacw, pioneHvka?
Wieso hast du die Uberdosis Kaxnueuti nepedos,

genommen. Vielleicht klebt noch [ Ha 2ybax meoix

Etwas Koks an deinen Lippen. JIUUUBCS KOKC.

(briillt) (kpuuumo)

Dann will ich auch sterben. To0i meni xaua.

JULIA JDKVIIBETTA

Romeo? Du scheif3 Junkie. Pomeo? Jliovkie mu 060066ans.

(nepexnan Kackan Ykpaina)
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VYmi3HaBaHICTh CIIEHU 3a0€3MeUyeThCsl B HIMEIIBKOMY OpHTIHAMI (K 1 B YKpaiHCBKOMY TepeKIaii
¢GiIbMy) JIEKCHYHOIO Ta YacTKOBO (DOHETHYHOIO CXOXICTIO 3 MEpeKiaJaMd OpPHUTIHAIBHOTO
MIEKCITIPIBCBKOTO TBOPY:

Noch schwebt die purpurne Fahne der Schonheit

auf deinen Lippen und Wangen (nepexiaz A.-B. Illneresns)
Pym’aneys meiti

Ll]e na ycmax, na wokax niomenie (nepexnan l. CremieHko)

3rajadi YMHHUKH, Y PE3YJIbTATI aKyMYJIIALIT pe3yIbTaTiB MOBJICHHEBOT JiSUTBHOCTI B HIMEIIBKOMOBHIH
JIHTBOKYJIBTYpi, TINOTETHYHO BIUIMBAIOTh Ha ocoOiauBocTi BkuBaHHA 1mwurtar [llekcmipa,
X enToHIMI3aIiio0 Ta (Ppa3eoIorizallito Ha Cy4acCHOMY €Talll pO3BUTKY JIIHTBOKYJIBTYPH.

5.2. Cnocoou muryBanHs lllekcnipa B cydyacHOMY HiMellbKOMOBHOMY MPOCTOPi

Po6ora 13 3asBIeHUMH SIK MaTepiaja OOpaHUMHU €NTOHIMI30BaHUMH IIUTaTaMH 3 TBOPiB Biibsima
[lekcmipa 3xiiicHIOBaNacs 4epe3 MOMIYKOBI IHCTPYMEHTH Mepexi [HTepHeT, 3a JOIMOMOTOI0 SIKUX
OyJI0 BCTAQHOBJICHO OCHOBHI IUCKYpCU-TIpUKMadi IIUTaT Y MOBIIEHHEBOMY OHJIAHH-CEPEJOBHILIL.
Takumu € myOMIIUCTUYHAN JUCKYpC ((KaHPH aHATITHYHUX CTaTeH Ta HOBHH), PEKJIAMHHMA JUCKYPC
(>kaHpH OTOJIOIICHb, AHOHCIB, OHJIAWH-KATaJIOTIB TOBApiB), AMCKYPC COIliaIbHUX Mepex (KaHpH
BIpTyaJbHUX IIOCTIB Ta CTaryciB). 3a (OpMaTbHUMHU TOKA3HWKAMH, TaKi SK TOYHICTH IUTATH,
HAsBHICTh TIOCUJIAaHHS HAa aBTOpa, 3 YypaxXyBaHHSAM CEMaHTUYHOI CKIaAoBoi (mpsme abo
(dpaseosnoriyde 3Ha4YCHHsT) OyIJI0 BUSBJICHO TaKi CIOCOOM IUTYBaHHS:

e BukopucTaHHS TOYHOI IUTaTH y (Hpa3eosoriyHOMY 3Ha4eHH1 0e3 BKa31BKHU Ha MEPILOIKEPENO

(1) Die Laboruntersuchungen zur Herkunft der Holzkohle sind wichtig, um dem Raubbau in
Urwdldern und gegebenenfalls falschen Produktkennzeichnungen und Siegeln auf die Schliche
zu kommen. Wenn der Anbieter, auch auf mehrmalige Nachfrage, keine Angaben zur Herkunft
des Holzes macht, dann ist in der Regel etwas faul im Staate Dédnemark. (Grillkohle im Test:
Zwei Marken kassieren “mangelhaft”, 2022)

YV npuxmami 1 wwrata “Iliocnuno woce 'y Jamcokim koponiecmei”’ BUKOPUCTOBYETHCS
y ¢pa3eonoriyHOMy 3Ha4eHHI 1 BUMAarae y ajpecara 3HaHHsS HEepUIOpKepena A aJeKBaTHOIO
PO3yMIHHSI KPUTUYHHMX BUCIIOBIIIOBAHb HA a/IpeCy HECYMJIIHHUX BUPOOHUKIB BYT'ULIS AJIsl TPUITIO.
e BuKOpHCTaHHS TOYHOT IIUTATH Y Ppa3eoorivHOMY 3HaUEHHI1 (YacTillle B CUIbHUX MO3UIIIAX
TEKCTY — 3aroJIOBKY, emnirpadi, Ko/i) i3 BKa3iBKOK Ha NEPIIOAKEPEIO

(2) SEIN ODER NICHTSEIN
Die Ukraine steht vor dieser historischen Frage. Und sie hat sich entschieden. /... /
An dieser Stelle weif3 ich mir kein richtiges Wort mehr, das der Tragodie in der Ukraine gerecht
werden konnte. Daher lasse ich einen anderen sprechen. Es sind die richtigen Worte in diesen
Tagen. Sie stammen aus dem Jahr 1602 und haben mehr denn je Giiltigkeit.
“Sein oder Nichtsein; das ist hier die Frage: Obs edler im Gemiit, die Pfeil und Schleudern.

Des wiitenden Geschicks erdulden oder, sich waffnend gegen eine See von Plagen, durch
Widerstand sie enden? “ Hamlet, William Shakespeare (1602) (Schwarz, 2022)

(3) Fiinf Staffeln hat Eliza Clark fiir ihre ,,Y: The Last Man "-Saga veranschlagt, dafiir muss die
bisher noch etwas hiifisteife, zwischen Action-Anspruch und Drama schwankende Serie ein
Publikumserfolg werden. Es konnte helfen, etwas barmherziger und humorvoller mit dem einen
Kerl umzugehen, iibrigens der Sohn eines Shakespeare-Professors. Ach, armer Yorick. (Muss
eine Welt ohne Machos und Mansplaining zwangsldufig im Chaos enden?, 2022)
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VY HaBeeHUX MPHKIIAAax TAKOXK HasBHA MOaJIbIIa/mornepeaHs npssMa (Ipukian 2) i ornocepeKkoBaHa
(mpuxitaz 3) BKa3iBKa Ha MEPIIOHKEPEIIO B TEKCTI.
e BukopucTtanHs TOYHOI HUTATH y (Pa3coIOrIYHOMY 3HAUYCHHI 1HTEHIIHHO O3 BKa3iBKH Ha
JOKEpEJIOo 3 METOK CTBOPSHHSI MOBHO-KOHIICTITYJIbHOT IPH

(4) Kraftfahrer streikten. Ihnen folgten Totengriber — Ach, armer Yorick! — und die
Miillabfuhr. (Kiihnicke, 2022)

Y TeKCTi HOBWH, NMPUCBIYCHOMY CTpaiikaM, cepell CTpalKylouuX KaTeropii poOITHUKIB BKa3aHO
MOTHJIBHHKIB — 32 YUM CJTiIy€ ipOHIYHA PEMIHICICHIIIS CIIeHU Ha Kiagosuii 3 “I"amiera”

(5) Politserie “Borgen” ist wieder da: Es ist etwas faul im Staate Danemark (Politserie “Borgen”
ist wieder da: Es ist etwas faul im Staate Danemark, 2022)

VY nmpukiazi i3 3aroJ0BKY KPUTHYHOI CTATTi aKTyalli3yeThCs MpsiMe, reorpadiyie 3Ha4eHHs! YaCTHHU
BHpa3y “JaTchka Jep:kaBa’’, aJlKe B TEKCTI HIeThCs PO HEeBAAJIe MOBEPHEHHS B edip MOMyIsSIpHOro
JaTCHKOTO MOMITHYHOTO oy “Borgen”.

Cxoxuit nmpukian (6), ogHak, odeprae BUpa3 4depes 3arnepeueHHs Ha MOBHY MPOTHUIICKHICTh:
aBTOp MigKpeciroe, mo 3i merieHasMu npotu COVID-19 B Jlanii cipaBu Habarato kparmie, Hix
y Himeuunni, Tox “nigrautu’” morio came B HimeuuwnHi.

(6) In Ddnemark sei es den Menschen in der Pandemie vergleichsweise gut gegangen, weil
Mafinahmen, wann immer méglich, gelockert wurden.
Es ist also nichts faul im Staate Dénemark, im Gegenteil. Es ist beneidenswert, wie verniinftig
unsere Nachbarn mit Corona umgehen — beim Impfen wie beim Lockern. (Ist da was faul im
Staate Danemark?, 2022)

Binomicte Bupa3sy no3Boisie ckopouyBaTH (GopMmy, HE pOOJSUM 1i MpH FOMY MEHII YIi3HABaHOIO
(npuknag 7):

(7)  Zum Schluss von Corona: Etwas ist faul im Staate (Finanznews aus Ziirich, 2022)

MosknuBo, HaimonyssipHima urata Sein oder Nichtsein, das ist hier die Frage (“Hamlet”, dritter
Akt, erste Szene) Tak camo y ckopoueHomy Burisiai Sein oder Nichtsein e, 3okpema, Ha3BowO dinbMy
aMEPUKaHCBHKOTO pekucepa HIMENbKOTo moxopkeHHs EpHcra JlroOiua, a takoxxk pomany Kiayca
ITomns.

o [luramuis 3 Tpanchopmartismu (poHorpadiuHIUMHU, TEKCHIHUMH TOIIIO)

TpancdopmoBanuii BUrsI 3rafgana nurata Sein oder Nichtsein otpumaina B Ha3Bi mociOHMKa
JI. Kapncona mis nusaitnepiB-moyarkiuis “DESIGN oder nicht SEIN”. Oanak, 4yepe3 Oinbiry
CXWJIBHICTh aHTJINCHKOTO OpUTiHANYy 110 (oHOrpadiyHUX TpaHcpopMalliii, came HOoro mapoiiiiHi
Bepcii € BKUBAaHUMH B HIMEI[bKOMY MOBHOMY cepenoBuiili: 2 beer or not 2 beer; 2 b || 2 b; To pee or
not to pee.

e HenocniHa nurariiis 6e3 iHTeH10BaHOI TpaHchopMallii (TpH CIiB, TOILO)

[Monmynspua nurata Ein jedes Ding hat seine Zeit (“Komadie der Irrungen”, zweiter Akt, vierte
Szene) y pi3HOMY JIEKCHKO-CHHTAaKCHYHOMY O(OpPMIICHHI HAaBOJUTHCS B UHCICHHUX 3arojIoBKaXx,
emirpadax, Ha3Bax JiTepaTypHUX Ta TiPHKO-My3HUYHHX TBOPIB (Hanp. Ha3eu micHi M. Tadepkamma Ta
B. Banbpixa “Alles Ding hat seine Zeit” (2020) a6o pok-rypty Puhdys “Alles hat seine Zeit” (2005).

3rajaHi TUNM LUTalii BUKOHYIOTH Yy JOCITIJDKYBAaHUX >XaHpaxX IUCKYPCY HH3KY (YHKIIIH.
OcHoBHI 3 1IuX (YHKIIH JEMOHCTPYIOTH 3aJI€KHICTh BiJ] TOTO, Y4 HaOyBae 1UTaTa TpaHchopMarii
1 UM KPEoJIi30BaHUM € TEKCT.
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5.3. ®yHkuil mekcnipiBcbKUX HUTAT B HiMeIIbKOMOBHUX IHTepHeT-IUCKYpCi
Haiiyacrime B mepexi [HTepHET 3ycTpidaroThCsi OKpemi, He BOyIOBaHI B IHIIMIA TEKCT Ta HE
TpanchopmoBani rutaTu lllekcmipa y Burnsaai 300pakeHb Ha HEUTpanbHOMY (OHI 3 BKa31BKOIO Ha
aBropa (Puc. la, TekcTH 3 HYJIbLOBOIO KpeoJii3aiiero). IHKoIM iM’s aBTOpa 3aMiHIOETBCS HOTro
MOPTPETOM, IO Tepeadadae 3HAHOMCTBO ajapecarta i3 30BHimHIM Burisiom Illekcmipa (Puc 16,
TEKCTH 3 YacTKOBOIO Kpeouizauliero). Taki MynbTUMOJANIbHI TEKCTH BHKOHYIOTH HacamIiepen
iH(bopMaTUBHY QYHKIIIIO:

Hohle Topfe haben den lautesten Klang.

Hohle Topfe haben den
lautesten Klang.

(s

(William Shakespeare)

Puc. 1a, 6. L{urara Illekcmipa B inpopmaTusHii dynkiiii (Facebook)

OpHaK y MyJTbTHMOAQIIEHOMY MOJTYCi TIepeBakae OpHATHBHA DYHKILIS ITUTATH, KOJIM OCTAHHS CIYT'y€e
JIO0JAaTKOBOKO “TIPUKpacor” mocty abo (GoTo B comiadbHHUX Mepekax, Hampukiaan Wenn man nicht
weif3, wohin man will, so kommt man am weitesten... (0e3 Bka3iBku Ha aBropa) (Puc. 2a); Liebe alle.
Vertraue wenigen. Tue keinem Unrecht. (i3 BkasiBkoro Ha aBTopa) (Puc. 26).

-

Liebe alle. Vertraue wenigen.
Tue keinem Unrecht.

naturbilder11.blogspot.com

naturbilder11.blogspot.co

Wenn man nicht weiB, wohin man will, 5o kommt man am weitesten
Ewe 5

Puc. 2a, 6. Llurara lllexcmipa B opHaTuBHiN QyHKIIT (pinterest.com)


http://naturbilder11.blogspot.com/?p=B11-5Q2ITPy
http://naturbilder11.blogspot.com/?p=B11-5Q2ITPy
http://pinterest.com/
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OsHakoro opHaTHBHOCTI mutat lllekcripa MOKHA TaKOXXK BBaXKATH iX YaCTy IMOSIBY Ha MaTepialbHUX
00’exTax, HacamIiepes] JHCTiBKaX, (yTOONKax, KyXJiX, akcecyapax, MIMPOKO IPEICTaBICHUX
Ha KoMepiiiHux [HTepHeT-cTopinkax. CaMe y B3aeMoii 3 TAKUMU apTedaKTaMH JIOCATAEThCS anorei
OpPHAaTHBHOI (YHKIII, SIKa B LBbOMY BHIAIKy IOEAHYEThCA 3 JIIOAMYHOIO, — IPHU BiJCYTHOCTI
BepOATLHOTO KOMIIOHEHTa MYJbTUMOJAIBLHOTO TEKCTY (IOBHA Kpeosmi3allis). Y TaKOMYy BHUIIAIKY
300pa)XeHHS HE JIMIIIE PUKpAIIae apTedakxT, ajie i € CBOEPITHIM BUKIMKOM IS aJipecara Bi3yalbHOL
iH(hopMallii, HACKUTBKHU ITOBHOIO MOXe OyTH ieHTH(IKallisg HUM nepiromkepena. [Ipuknan Ha Puc. 3 —
300pakenHs ‘GinHoro’ Mopuka:

|

© CanStockPhoto.com

Puc. 3. IloBHicTiO KpeomizoBana nurtara lllekcmipa
B OpHaTHBHO-JTOAMYHIN (yHKLii (canstockphoto.com)

[{uTaTam, po3MilleHUM Ha apTedakTax, BIaCTHBA i aTpaKTHBHA (DYHKIIiS, 0COOIMBO, SKIIO IUTATA
TpaHc(hOopMOBaHa i UM MpHUBEpTae 0 cebe yBary. Llutara B pekiaMHOMY JHCKYpCi, MEPEBayKHO
B YaCTKOBO KPEOJIi30BAHOMY TEKCTi, IIPUBEPTAE yBary 0 TOBapy (KoMmepiiiiHa pexiiama) 60 momii
(aHOHC, OrOJIOLIEHHS) 3aBASKKM CBOIM ymi3HaBaHOCTI. Tak, MY3MYHO-NITEPATypHUN CalOH
[N'odmanHCTAME aHOHCYE 3yCTpIY 3 JIETEHAAPHOIO criBaukoro Kpictoro JIroABIT 3a TOTOMOTOI0 IUTATH
3 “Komenii nommiiok” (Puc.4):

29. Mai 2018

"JEDES DING HAT SEINE ZEIT"

Dienstag, 29. Mai 2018, 19:30 Uhr

Puc. 4. llurara llekcmipa B atpaktuBHii ¢pyHkuii (Jedes Ding hat seine Zeit, 2018)

Jlns TpaHc(OpPMOBAHUX IMTAT, OKPIM OPHATHBHOI Ta aTPaKTUBHOI (YHKIIi, XapaKTepHa TaKOX
moanuHa Gynkuis. [Ipudomy Haetsbes npo TpaHcdopMallli K MO3HAUEHHS, TaK 1 MO3HAYyBaHOTO.
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[logo dopmansHOi TpanchopMmarllii, HAHMPOIYKTHBHIIIMM BHSABHUJIOCSA TramjeTiBCbke Sein oder
Nichtsein... B moBHii abo ckopoueHii popmi, HaOyBIIM B HIMELBKii MOBI CTaTyCy MOJEIHOBAHOTO
yTBOpeHH: 3a popmysoro X oder nicht X:

ODER NICHT IMPFEN.

Puc. 5. lurara Hlekcnipa B moanunii ¢ynkuii (Bild-1D: 210517, n.d.)

Ha Puc. 5 irpoBuii KOMIIOHEHT JOTIOBHIOETHCS 300paKEHHSIM (YaCTKOBO KPEOJI30BAaHUI TEKCT)
camoro lllekcmipa, sikuii «3Baxye» 3a i npotu merieHHs Big COVID-19.

Y Bumanky TpaHcopmallii 3HaYCHHS WIEThCA Mpo jAeMmeradopH3aiiito — BXHBAHHSI
y OyKBaJbHOMY CEHCI BUpa3y, KU B opuriHaii mae MeradopuyHe 3HA4YeHHA. 3adikcoBaHe
¢bpazeosioriyHMMK CIIOBHUKaMH 3HaueHHs Bupasy Gut gebriillt, Lowe ‘mouno, dobpe ckazamno
(>kapTiB.) y MOEIHAHHI 13 300pa)KCHHSM JIeBa, L0 PUYUTh, aKTyali3ye MpsMe 3HAUYCHHS BUpaAzy —
‘0obpe puxnys, nese!.

b

Gut gebrtllt Léwe

Puc. 6. Llurara llekcnipa B moanuniid yHkii (TIKToK)

Haituacrime nemeradopusaiiis 3a0e3neuyeThes BizyalbHUM KOMIIOHEHTOM (Puc. 6) yacTkoBo
KpEOJI130BaHOTO TEKCTY.
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6. BucHOBKH
EntoniMu sk cioBocmonydeHHsS ab0 pedeHHs, acoliiioBaHi 3 IOCTAaTTIO aBTOpa, MO
3 ¢pazeosiorizMamMu Ta MIKPOTEKCTaMH PI3HUX JKaHPIB € BarOMUMH HOCISIMH JIIHTBIKYJbTYPHOTO
3HaHHA. ENTOHIMI30BaHI IUTATH 1HIIOMOBHOTO IMOXOJKEHHS € CBIIUCHHSM JaJIOTy KYJIbTYp, SIKUH
Ha CyYacHOMY e€Tamli pPO3BUTKY (DUIONOTiYHOrO 3HAHHA €(QEKTHBHO OMNHUCYETHCS B TEpMiHAX
eKOJIIHTBICTUKM — (DIJONOTIYHOI MapaurMy, 10 BPaxOBYe€ YWHHUK CEpPEJIOBHUINA, 30BHILIIHHOTO
OTOYEHHS, BJACTUBOCTI SIKOTO HAKJIAJalTh CBiM BIZOMTOK Ha 00’ €KT JOCIIIKEHHS Ta 3MiHIOIOTHCS
i BIUTMBOM 00’€KTY, 110 3HAXOAUTHCS Y HbOMY. EKOMIHrBiCTHYHA MapagurMa BpaxoBYe 1 cOIlio-
ICTOPUYHMIA KOHTEKCT SIK BU3HAYAJIbHUN U1 CUTYaTUBHOCTI MOBH.

3 MO3UIIiil TPaHCIIHTBAIBHOTO MiIXOAY, SKHH MO3UIIOHYE aHTIIHCHKY MOBY SK ‘HaIBaXKKy’,
aHTJIIIChKA MOBA 1 JIIHTBOKYJIBTYpa B IIJIOMY Ma€ 3A1MCHIOBATH BILJIMB HA MOBH KIJIbKICHO HM)KUOTO
MOPSAZIKY, NI0 SIKAX HAJICKHUTh 1 HiMenbka (‘Baxkuii® piBeHb). lle mosicHroe ¢geHomeH Bimbsma
[Hlekcnipa — oj1Hi€] 3 HAMBIUIMBOBIIINX MOCTATEH aHTIIIMCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH — Y HIMEIIbKOMOBHIM
JiTeparypi, Tearpi, cy4acHiii MacoBiii KynbTypi. Lleii BiIuB BinOyBaeTbcs HE JUINE Yepe3 TBOPHU
aBTOpA B IJIOMY, aJie i Yepe3 OKpeMi IIUTATH, SIKI BKOPEHUJIUCS B HIMEIIBKOMOBHIH JIIHTBOKYJIBTYPI,
noyayy (QyHKIIIOHYBAaTH OKPEMO BiJI TEKCTY JuKeperna (Tpolec enToHiMizalii) i HoJeKyIu BTpayaTh
3B’SI30K 3 iMeHeM aBTopa (mporiec ¢pa3eonorizaiii). Po3rmsng corio-icTopuyHOro MiATPYHTS
iHTerpanii TBopuocti lllekcmipa B HIMEIBKOMOBHY JIIHTBOKYJIBTYPY JO3BOJIMB BUSIBUTH OCHOBHI
YUHHUKU TONyJaspu3anii nuraT Ta iX IJIMOOKOro NPOHUKHEHHS 10 MOBHOI CBI1JIOMOCTI HOCIIB
HimMenpkoi MoBH. Jlo HEX HanexaTh mepeknaau TBopiB Lllekcripa HIMEIIBKOIO MOBOIO, TeaTpasbHi
MIOCTAHOBKM, 3allO3WYEHHS 1 OOpOOKM CIOXKETIB OpUTAHCHKOTO KJacHKa HIMEIIbKOMOBHUMU
MUCHbMEHHUKAMH, BXO/pKeHHs TBOpiB Lllekcmipa 70 000B’I3KOBUX OCBITHIX MPOTpaMm.

Haity>xuBaHinni 3 MIEKCHIPIBCBKUX IUTAT BepOami3yloTh KOHIENTH, IO € YHIBEpPCaTbHUMU
BaJIOpPAaTUBAMHM, IO TIOSCHIOE iXHIO BXXHMBAHICTh y Cy4acHUX I[HTepHeT-amckypcax. B okxpeMHHX
’KaHpaxX HIMELIBKOMOBHOIO IHTEpHET-IUCKYpCY 3yCTpiYalOThCsl BHUKOPUCTaHHS TOYHOI LUTAaTH
y ¢pa3eosoriyHoMy 3HaA4YeHHI Oe3 BKa3iBKHM Ha IEPIIOHKEPEI0, BUKOPHUCTAHHS TOYHOI IUTATH
y (Gpa3eonoriyHOMy 3Ha4yeHHI 13 BKa3IBKOIO Ha MEPLIOPKEPESO, BUKOPUCTAHHSA TOYHOI LIUTATH
y (hpaszeonorivHoMy 3Ha4eHHI IHTEHIIHHO 0e3 BKa3iBKH Ha JHKEpeIo, IUTalLlis 3 TpaHchopMarismu
Ta HEeJIOCIIBHA ITUTAIlis O€3 IHTeHI0BaHO1 TpaHC(opMallii.

Koxen 3 BuAiB 1uTamii TsKi€e A0 BUKOHAHHS NEBHUX (YHKIIH, cepel SKUX JOMIHYIOTh
iHpopMmaTuBHA (TOYHI LMTAaTH 3 Ta O€3 BKa3IBKM Ha TMEPIIOKEpeNOo, TEKCTH 3 YACTKOBOIO
Ta HYJIHOBOIO KpEOJIi3alli€l0), OpHAaTHBHA (MEPEeBaXHO TOYHI IIMTATHU B YAaCTKOBO Ta TOBHICTIO
KPEOJI130BaHUX TEKCTAaX ), aTPaKTUBHA (TOYHI Ta TPaHC(OPMOBAHI LIUTATH B YACTKOBO KPEOJII30BAHUX
TEKCTax) Ta JIIoANYHA (LUTAaTH GOPMaAIBbHOI0 a00 CEMAaHTUYHOIO TPaHCHOPMAIIIETD).

[TpencraBiaeHe NOCHIIKEHHS € MEPLIOI0 NPOOOI0 MOSICHEHHS MPHYUH 1 GOPM enToHiMi3arii
(a momekymu 1 (paseosorizamii) mMTaT aHrIiicekoro apamarypra Bimbsama Ilekcmipa. Tak,
KoHIenTochepy BKUBAHUX LIUTAT BCTAHOBJIEHO KUIBKICHUM CIIOCOOOM, SIKUM MOTpeOye YTOUHEHHS
[IJIIXOM 3aCTOCYBAaHHSI MOBO3HABYMX METO/IB. TakoX BIAKPUTUM JIMIIA€THCS MTUTAHHS, BepOasizaris
SKUX KOHLEITIB JIOMIHY€E B TOMY YH 1HIIOMY JHUCKYpPCI/5KaHpi, a TaKOX K1 THUIM TpaHchopMariii
TAXKIIOTh A0 JKaHpiB Ta/abo (yHkuiil. IlepcrekTMBHUM MOXKE TaKOX BUSBUTHCS DPO3MIMPEHHS
KaTaJIory HIMEIIbKOMOBHUX JHUCKYPCIB, y SKHX B)KHMBAIOTbCS ENTOHIMI30BaHI IUTaTH Bimbsima
Hlexcmipa.
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Abstract

The article deals with the features of eptonymized quotations from William Shakespeare in German
within the framework of the translingual aspect of the ecolinguistic approach to the study of linguistic
and speech phenomena. Ecolinguistics makes it possible to study the existence of language in
combination of language and speech units with geopolitical, historical, social, and psychological
factors. According to this approach, English is considered “super-heavy” in terms of the number of
native speakers, which means it can influence the languages with a lower number of native speakers,
such as “heavy” German. The aim of the work is to study the features of this influence on the example
of quotations from the works of the most famous British writer of all times, William Shakespeare,
which are adapted by German linguoculture and which have their own formal and functional
characteristics at the present stage of German language development. German versions of
eptonymized Shakespeare quotations are the result of cognitive, historical and socio-cultural factors
of adaptation of new symbolic phenomena to the language environment-the receiver. The translingual
aspect of ecolinguistics allows to explain the use of eptonymized units of English language and
culture in the context and by means of German as a receiving language, where these units acquire
specific characteristics. The establishment of these characteristics is the purpose of the presented
work, which studies as an object the quotations from the Shakespeare works that have acquired the
qualities of winged expressions (eptonymized quotations) on the German ground or even demonstrate
a tendency to phraseology. The objectives of the work are to determine the ways in which
Shakespeare's quotations fall into German linguoculture, to establish structural and semantic features
of the use of eptonymized Shakespeare quotations in modern German internet discourses, to describe
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the main functions of such Shakespeare quotations in the mentioned discourses, taking into account
the creolization factor of the text.

Consideration of the socio-historical basis for the integration of Shakespeare's work into
German linguoculture allowed us to identify the main factors of popularization of quotations and their
penetration into the linguistic consciousness of native German speakers. These factors include
translations of Shakespeare's works into German, stage productions, borrowing and processing of
Shakespeare's plots by German-speaking writers, and including the works by the British author into
mandatory educational programs. According to the formal features, there have been distinguished
exact citations in phraseological meaning without pointing to the primary source, exact citations in
phraseological meaning with pointing to the primary source, exact citations in phraseological
meaning intently without pointing to the source, citation with transformations and unspoken citation
without intended transformation. Such quotes perform informative, ornative, attractive, and human
functions.

Keywords: adaptation, creolization, ecolinguistics, eptonymized citation, internet discourse,
linguoculture, translingual aspect, verbalization.



